IL VANGELO SECONDO TOMMASO
Il testo segreto piu discusso sulla storicita di Cristo

Novara, Sede de La Nuova Regaldi, 7 novembre 2018
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+ 13 codici di papiro rilegati in pelle ritrovati in
una giara da un gruppo di beduini, con una
cinquantina di scritti diversi

+ Il Vangelo secondo Tommaso e il secondo
trattato del Il Codice di papiro. L'indicazione della
denominazione si ha al termine dell’opera

+ Attestazioni manoscritte del Vangelo secondo
Tommaso: codice di Nag Hammadi in lingua e
scrittura copta e tre frammenti di papiro in greco
di Ossirinco, della fine del XIX e inizio XX sec.: Oxy
1, 654, 655
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| Vangelo secondo Tommaso

+ 114 detti, caratterizzati dall’introduzione
«Gesu disse», pubblicato nel 1959

+ carenza di forma narrativa

+ carenza di organizzazione logica

+ 79 logoi su 104, condivisi dalla tradizione
sinottica, 2/3 del totale

+ il nome «Tommaso» emerge in: EvTh 1:0;
13:4,7-8; 115:1

+ identita di Giuda-Tommaso o Didimo-
Giuda-Tommaso




Testi apocrifi del |I-VI sec.

DATA VANGELI ATTI , LETTERE E APOCALISSE NAG HAMMADI
SCRITTI GNOSTICI
100-150 | * Vangelo degli Ebrei o dei nazareni
* Vangelo degli Egiziani
* Vangelo degli Ebioniti * Lettera degli Apostoli * Apocrifo di Giovanni
130-150 * Vangelo di Pietro * Lettera di Barnaba
140-160 * Papiro Egerton 2 * Atti di Giovanni
150-200 * Protovangelo di Giacomo
* Atti di Paolo * Vangelo di Verita
* Atti di Pietro * (PRIMA COMPILAZIONE DEL VANGELO DI
* Apocalisse di Pietro TOMMASO)
200 * Vangelo di Filippo
200-250 * Atti di Tommaso * Vangelo di Tommaso
* Atti di Andrea
250-300 * Atti di Pilato
IV SEC. * Vangelo di Giuseppe
V SEC. * Vangelo-fiction di Tommaso

* Transitus Mariae

VI SEC.

* VANGELO DELLO PSEUDO-MATTEO




Elenchi apostolici del NT

Matteo 10,2-4 Marco 3,16-19 Luca 6,13-16 Atti 1,135 2,26
«Dei dodici apostoli 1 nomi «Costitui dunque 1 dodici: «Quando fu giorno, chiamo a | 1. Pietro
sono questi: 1. Simone al quale impose il | sé i suoi discepoli e ne scelse 2. Giovanni
1. primo, Simone chiamato nome di Pietro dodici, ai quali diede il nome 3. Giacomo
Pietro 2. Giacomo di Zebedeo di apostoli: 4. Andrea
2. Andrea suo fratello 3. Giovanni fratello di 1. Simone che chiamo anche 5. Filippo

3. Giacomo di Zebedeo

4. Giovanni suo fratello

5. Filippo

6. Bartolomeo

7. Tommaso

8. Matteo il pubblicano

9. Giacomo di Alfeo

10. Taddeo

11. Simone il Cananeo

12. Giuda I'Iscariota che poi
lo tradi»

Giacomo, ai quali diede 1l
nome di Boanerghes, cioe figli
del tuono

4. Andrea

5. Filippo

6. Bartolomeo

7. Matteo

8. Tommaso

9. Giacomo di Alfeo

10. Taddeo

11. Simone 1l Cananeo

12. Giuda Iscariota, quello
che poi lo tradi»

Pietro

2. Andrea suo fratello

3. Glacomo

4. Gilovanni

5. Filippo

6. Bartolomeo

7. Matteo

8. Tommaso

9. Giacomo d'Alfeo

10. Simone soprannominato
Zelota

11. Giuda di Giacomo

12. Giuda Iscariota, che fu il
traditore»

6. Tommaso

7. Bartolomeo

8. Matteo

9. Giacomo di Alfeo
10. Simone lo Zelota
11. Giuda di Giacomo
12. Mattia




Bibliografia consigliata
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Il Vangelo di Tommaso e le origini cristiane

 Lla New Quest di E. Kisemann
e La «Terza ricerca/ Third Quest»

* || «Jesus Seminary, il «Quinto Vangelo», la Fonte Q e la teoria delle
due fonti

 Status quaestionis critico sugli studi del Vangelo di Tommaso:

* |l rapporto con la tradizione sinottica: Tommaso dopo o prima dei
Sinottici? Il format della Fonte Q7 | risvolti sull'immagine del «Gesu
storico»



April D. DeConick docente alla Rice University (Houston,
Texas - USA) e 'attuale linea interpretativa

+ A. D. DECONICK, Recovering the Original
Gospel of Thomas. A History of the Gospel and
its Growth, T. & T. Clark, London - New York
2005

+ A. D. DECONICK, The Original Gospel of Thomas
| in Translation. With a Commentary and New
English Transletion of the Complete Gospel, T.
& T. Clark, London - New York 2007




La prospettiva «minoritaria»
di Nicholas Perrin

N. PERRIN, Thomas and Tatian. The Relationship
Between the Gospel of Thomas and the
Diatessaron, Society of Biblical Literature, Atlanta
2002.

N. PERRIN, Tommaso, l'altro Vangelo (Books 14),

Queriniana, Brescia 2008; tit. or.: Thomas, the
Other Gospel, London: SPCK 2007.




| Vangelo di Tommaso e il Diatessaron

Mt 8,20 = Lc 9,58

Vangelo di Tommaso 86

Diatessaron Mt 8.,20=Lc 9,58

Le volpi hanno
tane

Le volpi hanno
le loro tane

Le volpi hanno
le loro tane

e gli uccelli e uccelli e uccelli
del cielo

hanno hanno
nidi, il loro nido, il loro nido,
ma 1l figlio ma 1l figlio ma 1l figlio
dell’uomo dell’uomo dell’uomo
non ha dove non ha un posto non ha un posto
posare per posare per posare
il capo. il suo capo il suo capo

e riposare. e riposare.




